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(Rezolucje, zalecenia i opinie)
OPINIE

KOMISJA EUROPEJSKA

OPINIA KOMISJI
z dnia 24 pazdziernika 2014 r.

dotyczaca planu unieszkodliwiania odpadéw promieniotwérczych pochodzacych z magazynu
buforowego Sellafield Sludge Packaging Plant 1 w Zjednoczonym Krélestwie

(Jedynie tekst w jezyku angielskim jest autentyczny)
(2014/C 383/01)

Ponizsza ocena zostala przeprowadzona zgodnie z postanowieniami traktatu Euratom, bez uszczerbku dla ewentualnych
dodatkowych ocen, ktére moga zosta¢ dokonane na podstawie Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, oraz zobo-
wigzan wynikajacych z tego traktatu, a takze z prawodawstwa wtdrnego (1).

W dniu 16 czerwca 2014 r., zgodnie z art. 37 Traktatu Euratom, Komisja Europejska otrzymala od rzadu Zjednoczo-
nego Krolestwa dane ogélne dotyczace planu unieszkodliwiania odpadéw promieniotwdrczych pochodzacych z maga-
zynu buforowego Sellafield Sludge Packaging Plant 1.

Na podstawie tych danych oraz dodatkowych informacji, o ktére Komisja wystapita w dniu 15 lipca 2014 r. i ktore
zostaly przedlozone przez wladze Zjednoczonego Krélestwa w dniu 26 sierpnia 2014 r., a takze po konsultacji z grupa
ekspertow, Komisja wydala nastgpujaca opinie:

1. Odlegtos¢ miedzy zakladem a najblizsza granicg z innym panstwem czlonkowskim — w tym przypadku Irlandig —
wynosi 180 km.

2. W warunkach normalnej eksploatacji emisje gazowych i plynnych zanieczyszczefi promieniotwérczych nie powinny
spowodowa¢ istotnego narazenia zdrowia ludno$ci w innym pafistwie cztonkowskim.

3. Stale odpady promieniotwodrcze beda czasowo skladowane na terenie zakladu, zanim zostang przekazane licencjono-
wanym zakladom unieszkodliwiania odpadéw w Zjednoczonym Krélestwie.

4. W przypadku nieplanowanego uwolnienia wyciekéw promieniotwérczych w wyniku wypadku o charakterze i skali
przewidzianych w danych ogdlnych, dawki, na ktore zostataby narazona ludno$¢ w innym panstwie cztonkowskim,
nie bylyby istotne z punktu widzenia zdrowia ludzkiego.

W zwigzku z powyzszym zdaniem Komisji wdrozenie planu unieszkodliwienia wszystkich typéw odpadéw promieniot-
worczych pochodzacych z magazynu buforowego Sellafield Sludge Packaging Plant 1, znajdujacego si¢ w Zjednoczonym
Krélestwie, zarowno w warunkach normalnej eksploatacji, jak i w przypadku awarii o typie i skali okreSlonych
w og6lnych danych, nie moze skutkowa¢ znaczgcym z punktu widzenia zdrowia skazeniem promieniotwérczym wody,
gleby ani powietrza w innym panstwie cztonkowskim.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 pazdziernika 2014 r.

W imieniu Komisji
Giinther OETTINGER
Wiceprzewodniczgcy

() Przykladowo zgodnie z Traktatem o funkcjonowaniu Unii Europejskiej nalezy poddaé bardziej szczegblowej ocenie aspekty
§rodowiskowe. W szczeg6lnosci Komisja pragnie zwrdci¢ uwage na przepisy dyrektywy 2011/92/UE w sprawie oceny skutkow
wywieranych przez niektore przedsiewziecia publiczne i prywatne na $rodowisko, dyrektywy 2001/42/WE w sprawie oceny wplywu
niektérych planéw i programéw na Srodowisko, jak rowniez dyrektywy 92/43/EWG w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz
dzikiej fauny i flory oraz dyrektywy 2000/60/WE ustanawiajacej ramy wspdlnotowego dziatania w dziedzinie polityki wodne;j.
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KOMUNIKATY INSTYTU(]I, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa M.7360 - 21st Century Fox/Apollo/JV)
(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)

(2014/C 383/02)

W dniu 9 pazdziernika 2014 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej kon-
centracji i uznaniu jej za zgodna z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadze-
nia Rady (WE) nr 139/2004 ('). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku angielskim i zostanie podany do
wiadomosci publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji stanowigcych tajemnice handlowa. Tekst zos-
tanie udostgpniony:

— w dziale dotyczacym polaczenn przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji po$wigconej konkurencji:
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32014M7360. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

(') Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1.

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa M.7423 - Vinci | Imtech ICT)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2014/C 383/03)

W dniu 23 pazdziernika 2014 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej kon-
centracji i uznaniu jej za zgodna z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadze-
nia Rady (WE) nr 139/2004 (). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku angielskim i zostanie podany do
wiadomosci publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji stanowigcych tajemnice handlowa. Tekst zos-
tanie udostepniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji pos$wieconej konkurendji:
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases[). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polgczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32014M7423. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

() Dz.U.L 24 7 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl
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Kursy walutowe euro ()

28 pazdziernika 2014 r.

(2014/C 383/04)
1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany

UsD Dolar amerykanski 1,2748 CAD Dolar kanadyjski 1,4287
JPY Jen 137,45 HKD Dolar Hongkongu 9,8893
DKK Korona dufiska 7,4440 NZD Dolar nowozelandzki 1,6039
GBP Funt szterling 0,78810 | SGD Dolar singapurski 1,6227
SEK Korona szwedzka 9,3630 KRW Won 1336,25
CHF Frank szwajcarski 1,2056 ZAR Rand 13,8886
ISK Korona islandzka CNY Yuan renminbi 7,7935
NOK Korona norweska 8,4415 HRK Kuna chorwacka 7,6630
BGN Lew 1,9558 IDR Rupia indonezyjska 15457,56
CZK Korona czeska 27,749 MYR Ringgit malezyjski 4,1716
HUF Forint wegierski 309,26 PHP Peso filipinskie 57,080
LTL Lit litewski 3,4528 RUB Rubel rosyjski 54,1490
PLN Zloty polski 4,2318 THB Bat tajlandzki 41,348
RON Lej rumunski 4,4233 BRL Real 3,1687
TRY Lir turecki 2,8261 MXN  Peso meksykanskie 17,2117
AUD  Dolar australijski 1,4370 INR Rupia indyjska 78,0592

(") Zrddho: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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Nowa strona narodowa obiegowych monet euro

(2014/C 383/05)

Strona narodowa nowej obiegowej monety okolicznosciowej o nominale 2 euro emitowanej przez Malte

Obiegowe monety euro majg status prawnego Srodka platniczego w calej strefie euro. W celu poinformowania ogétu
spoleczenstwa, a takze podmiotéw obracajacych monetami w ramach swojej dzialalnosci Komisja oglasza opis wszyst-
kich nowych wzoréw monet euro (!). Zgodnie z konkluzjami Rady z dnia 10 lutego 2009 r. (}) panstwom czlonkow-
skim strefy euro oraz panstwom, ktére zawarly uktad monetarny z Unig Europejska przewidujacy emisje monet euro,
przystuguje prawo do emisji okolicznosciowych obiegowych monet euro, przy czym emisja ta musi spetnia¢ okreslone
warunki, a w szczegblnoéci monety musza mie¢ nominat 2 euro. Monety okolicznosciowe majg parametry techniczne
zwyklych obiegowych monet o nominale 2 euro, lecz na ich stronie narodowej znajduje si¢ wzor okoliczno$ciowy
majacy istotne symboliczne znaczenie dla danego pafistwa lub calej Europy.

Pafistwo emitujgce: Malta
Upamietniane wydarzenie: Niepodlegtos¢ Malty — 1964 r.

Opis motywu: Moneta upamigtniajaca konstytucje z 1964 r. — Akt niepodleglosci Malty — jest czwarta z serii pigciu
monet upamietniajacych konstytucyjne kamienie milowe w historii Malty. Na mocy konstytucji z 1964 r. Malta po raz
pierwszy stala si¢ niepodleglym paristwem po wiekach obcej dominacji. Narodowa strona monety przedstawia fragment
odlanego z brazu pomnika upamigtniajacego uzyskanie niepodleglosci, zaprojektowanego przez Gianniego Bonniciego
w 1989 r. Przedstawia on mlodg, symbolizujacg Malte kobiete, ktora niesie maltanskg flage. Z prawej strony wewnetrz-
nej czeSci monety widnieje w pétkolu napis ,MALTA — Independence 1964” (MALTA — Niepodlegtos¢ 1964), a u dotu
rok emisji ,2014”.

Na zewnetrznym otoku monety umieszczonych jest dwanascie gwiazd flagi europejskiej.
Planowany naklad: 400 000

Data emisji: pazdziernik 2014 r.

(") Zob. Dz.U. C 373 z 28.12.2001, s. 1, zawierajacy odniesienie do wszystkich stron narodowych monet, ktére zostaly wyemitowane
w2002 r.

(*) Zob. konkluzje Rady ds. Gospodarczych i Finansowych z dnia 10 lutego 2009 r. i zalecenie Komisji z dnia 19 grudnia 2008 r. w sprawie
wspdlnych wytycznych dotyczacych narodowych stron i emisji monet euro przeznaczonych do obiegu (Dz.U. L 9 z 14.1.2009, s. 52).
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POSTEPOWANIA ADMINISTRACY]JNE

KOMISJA EUROPEJSKA

ZAPROSZENIE DO SKEADANIA WNIOSKOW
»Wsparcie dzialaf informacyjnych odnoszacych si¢ do wspélnej polityki rolnej (WPR)” na 2015 r.
(2014/C 383/06)

1. WPROWADZENIE — KONTEKST

Zaproszenie do skladania wnioskéw opiera si¢ na rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013
z dnia 17 grudnia 2013 w sprawie finansowania wspdlnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz
uchylajgcym rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE)
nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 ().

Jest to zaproszenie do skladania wnioskéw w sprawie finansowania dzialan informacyjnych w rozumieniu art. 45 roz-
porzadzenia (UE) nr 1306/2013, ze $rodkéw przydzielonych w budzecie na 2015 r. Niniejsze zaproszenie do skladania
wnioskow dotyczy dzialan informacyjnych, ktére zostang zrealizowane (facznie z przygotowaniem, wdrozeniem, dziata-
niami uzupelniajgcymi i oceng) w okresie od dnia 1 maja 2015 r. do dnia 30 kwietnia 2016 r.

Dzialanie informacyjne jest niezaleznym i spdjnym zestawem wydarzefi informacyjnych, zorganizowanych w ramach
jednego budzetu.

Niniejsze zaproszenie do skladania wnioskéw jest ponadto regulowane przez rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE, Euratom) nr 9662012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowa-
nie do budzetu ogdlnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 (%) (zwane dalej RF)
oraz rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1268/2012 z dnia 29 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad stosowa-
nia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 w sprawie zasad finansowych maja-
cych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii (%).

2. CELE, TEMATYKA I ADRESACI

Srodki informacyjne majg na celu w szczeg6lnosci ulatwi¢ wyjasnianie, wdrazanie i rozwéj WPR, jak réwniez pomdc
obywatelom w zrozumieniu jej tresci i celéw.

2.1. Tematyka
Priorytetowy obszar tematyczny
WPR po 2013 r.

Konkretne tematy w zaleznosci od odbiorcéw

Tematy priorytetowe dla obywateli beda uwzglednialy ogdlne zagadnienia zwigzane z WPR i powinny koncentrowa¢ si¢
na trzech zasadniczych elementach: bezpieczenistwo zywnosci, zréwnowazone zarzadzanie zasobami naturalnymi oraz
rozwdj obszaréw wiejskich. Celem tych dzialan jest informowanie jak najwigkszej liczby oséb o podstawowych aspek-
tach nowej WPR.

(') Dz.U.L 347 2 20.12.2013, 5. 549.
() Dz.U.L 2982 26.10.2012,s. 1.
() Dz.U.L 362z 31.12.2012,s. 1.
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W odniesieniu do podmiotéw wiejskich dziatania powinny skupi¢ si¢ na wdrozeniu Srodkéw wprowadzanych w ramach
niedawnej reformy WPR oraz na szczegdlnych kwestiach zwigzanych z inicjatywami politycznymi zainicjowanymi po
reformie WPR takich jak ,rolnictwo ekologiczne”.

Niektére z propozycji dotyczacych rodzaju narzedzi informacyjnych stuzacych integrowaniu kampanii informacyjnych
zostaly przedstawione w pkt 6.2.
2.2. Odbiorca docelowy

Adresaci to 0gdl spoleczeristwa (ze szczegdlnym uwzglednieniem mlodych ludzi w obszarach miejskich) oraz przede
wszystkim podmioty wiejskie. Skutki danego $rodka zostang ocenione zgodnie z rodzajem dzialania i rodzajem adresa-
tow, do ktérych skierowane jest dane dziatanie.

3. ORIENTACYJNY HARMONOGRAM

Etapy Data i godzina lub orientacyjny okres
a) |Publikacja zaproszenia do skladania wnioskéw pierwsza polowa pazdziernika 2014 r.
b) | Ostateczny termin skladania wnioskéw 5.1.2015
¢) | Okres oceny 12.1.2015-31.3.2015
d) |Przekazanie informacji wnioskodawcom pierwsza polowa kwietnia 2015 r.
¢) |Podpisanie uméw o udzielenie dotacji druga potowa kwietnia 2015 r.
f) |Data rozpoczecia dziatania 1.5.2015

4. DOSTEPNY BUDZET

Ogo6lny budzet przewidziany na przeprowadzenie dzialan informacyjnych w ramach niniejszego zaproszenia do sklada-
nia wnioskéw wynosi 3 000 000 EUR.

Kwota ta zalezy od dostepnosci $rodkéw przewidzianych w projekcie budzetu na 2015 r., po przyjeciu budzetu na
2015 r. przez wladze budzetows, lub przewidzianych w dwunastej czgsci srodkéw tymczasowych.

Komisja zastrzega sobie prawo do nieprzyznania wszystkich dostepnych Srodkéw.

5. WYMAGANIA W ZAKRESIE DOPUSZCZALNOSCI

— Whioski powinny zosta¢ wystane pocztg do dnia 5 stycznia 2015 r. (listem poleconym, dowodem wystania bedzie
data stempla pocztowego lub data otrzymania) lub przesylka kurierska (data przyjecia przez kuriera stuzy jako
dowdd daty wyslania).

— Wnioski nalezy sklada¢ na piSmie i przesylal je poczta (zob. pkt 14), wykorzystujac formularze zgloszeniowe
i budzetowe dostgpne na stronie internetowej:http://ec.europa.eu/agriculture/grants-for-information-measures|

— Wnhioski muszg zostaé sporzgdzone w jednym z jezykéw urzedowych UE. Aby ulatwi¢ rozpatrywanie wnioskéw
w odpowiednim terminie, wnioskodawcéw zacheca si¢ jednak do skladania wnioskéw w jezyku angielskim, francu-
skim lub niemieckim, a jezeli nie jest to mozliwe, przynajmniej do zalgczenia tlumaczenia szczegdlowego opisu
wniosku (formularz nr 3) na jezyk angielski.

— Wnioskodawcy moga ztozy¢ tylko jeden wniosek w ramach niniejszego zaproszenia do skladania wnioskéw.
Nieprzestrzeganie tych wymogéw bedzie skutkowaé odrzuceniem wniosku.

6. KRYTERIA KWALIFIKOWALNOSCI
6.1. Kwalifikujacy si¢ wnioskodawcy

Whioskodawca (i w stosownych przypadkach powigzane z nim podmioty) musi by¢ osobg prawng posiadajacy siedzibg
w pafistwie cztonkowskim UE.

Podmioty nieposiadajace osobowosci prawnej na mocy obowigzujacych przepiséw krajowych moga by¢ kwalifikujacymi
si¢ wnioskodawcami, pod warunkiem ze ich przedstawiciele majg zdolno$¢ do podejmowania w ich imieniu zobowig-
zaf prawnych i zapewniaja gwarancj¢ ochrony finansowych intereséw Unii réwnowazna do gwarancji, jaka zapewnia-
tyby osoby prawne, oraz przedstawiajg dowody na to, ze ich zdolno$¢ finansowa i operacyjna jest taka sama, jak oséb
prawnych.


http://ec.europa.eu/agriculture/grants-for-information-measures/
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Wraz z formularzem wniosku nalezy przedlozy¢ dokumenty potwierdzajace.

Osoby fizyczne, jak réwniez podmioty ustanowione wylacznie w celu realizacji dzialania w ramach niniejszego zapro-
szenia do skladania wnioskéw, nie sg kwalifikujgcymi si¢ wnioskodawcami.

Przyktady kwalifikowalnych organizacji:

— organizacje nienastawione na zysk (prywatne lub publiczne),

— organy publiczne (krajowe, regionalne lub lokalne),

— stowarzyszenia europejskie,

— szkoly wyzsze,

— instytucje o$wiatowe,

— osrodki badawcze,

— przedsigbiorstwa (np. przedsigbiorstwa sektora Srodkéw przekazu i komunikacji).

Osoby prawne, ktére majg prawne lub kapitatowe zwiazki z wnioskodawcami, ktére ani nie s ograniczone do danego
dzialania ani nie s3 ustanowione wylacznie w celu jego realizacji (np. cztonkowie sieci kontaktow, federacje, organizacje
zwigzkowe), moga uczestniczy¢ w dzialaniu jako podmioty powiazane oraz moga deklarowaé koszty kwalifikowalne
zgodnie z pkt 11.2.

Prawne lub kapitalowe zwigzki nie mogg by¢ ani ograniczone do dzialania, ani ustanowione wylacznie do celéw jego
wdrozenia. Oznacza to, ze zwigzek taki powinien istnie¢ niezaleznie od przyznania dotacji; powinien on istnie¢ przed
zaproszeniem do skladania wnioskéw i by¢ wazny po zakoniczeniu dzialania.

Prawny i kapitatowy zwigzek okreslajgcy powigzanie obejmuje trzy pojecia:

(i) kontrolg, zdefiniowang w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE (') w sprawie rocznych spra-
wozdan finansowych, skonsolidowanych sprawozdan finansowych i powigzanych sprawozdan niektorych rodzajéw
jednostek.

Podmioty powigzane z beneficjentem moga zatem by¢:

— podmiotami kontrolowanymi bezposrednio lub posrednio przez beneficjenta (spétkami-cérkami lub spotkami
bezposrednio zaleznymi). Moga one by¢ réwniez podmiotami kontrolowanymi przez podmiot kontrolowany
przez beneficjenta (spotki-wnuczki lub spétki posrednio zalezne); to samo tyczy si¢ kolejnych szczebli kontroli,

— podmiotami bezposrednio lub posrednio kontrolujacymi beneficjenta (spotki dominujace). Podobnie mogg one
by¢ podmiotami kontrolujacymi podmiot kontrolujacy beneficjenta,

— podmiotami znajdujacymi si¢ pod ta samag bezposrednig lub posrednig kontrolg co beneficjent (spotki-siostry);

(ii) czlonkostwo, tj. kiedy beneficjent jest prawnie zdefiniowany jako np. sie¢, federacja, stowarzyszenie, w ktérym
uczestniczg réwniez wnioskowane podmioty powigzane lub beneficjent uczestniczy w tym samym podmiocie (np.
sieci, federacji, stowarzyszeniu) co wnioskowane podmioty powigzane;

(iii) szczegdlny przypadek organéw publicznych i podmiotéw publicznych.

Podmioty publiczne i organy publiczne (podmioty ustanowione jako takie na podstawie prawa krajowego, europej-
skiego lub migdzynarodowego) nie zawsze sg uznawane za podmioty powigzane (np. uniwersytety publiczne lub
osrodki badawcze).

() Dz.U.L 182 2 29.6.2013, 5. 19.
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Pojecie powigzania w sferze publicznej obejmuje:

— rézne poziomy struktury administracyjnej w przypadku administracji zdecentralizowanej (np. ministerstwa krajowe,
regionalne lub lokalne (w przypadku podmiotéw wyodrebnionych prawnie) moga by¢ uznane za powigzane
z panstwem),

— organy publiczne ustanowione przez wiladz¢ publiczng do celéw administracyjnych i przez nig kontrolowane. Ten
warunek nalezy sprawdzi¢ w oparciu o statut lub inne akty zalozycielskie ustanawiajace organ publiczny. Nie jest
konieczne, aby organ publiczny byt finansowany, w calosci lub czgsciowo, z budzetu publicznego (np. szkoly kra-
jowe powigzane z panstwem).

Nastepujgce podmioty nie sg podmiotami powigzanymi z beneficjentem:

— podmioty, ktére zawarly umowe (udzielanie zméwien) lub zlecenie o podwykonawstwo z beneficjentem, dzialaja
jako koncesjonariusze lub podmioty uprawnione w zakresie ustug publicznych dla beneficjenta,

— podmioty, ktére otrzymuja wsparcie finansowe od beneficjenta,

— podmioty, ktére wspolpracuja regularnie z beneficjentem na podstawie protokolu ustalen lub dzielg niektére aktywa,
— podmioty, ktére podpisaly umowe konsorcyjng w ramach umowy o udzielenie dotacji.

Jezeli podmioty powigzane uczestnicza w dzialaniu, wniosek musi spelnia nastgpujace warunki:

— zidentyfikowa¢ w formularzu wniosku takie podmioty powiazane,

— zawieraé pisemng zgod¢ podmiotéw powigzanych,

— przedstawi¢ dokumenty potwierdzajace, ktére pozwalajg zweryfikowaé, czy spelniajg one kryteria kwalifikowalnosci
i niewykluczenia.

W celu oceny kwalifikowalno$ci wnioskodawcéw od wnioskodawcy i podmiotéw z nim powigzanych wymagane s3
nastepujace dokumenty potwierdzajace:

Dokument Opis Uwagi

Dokument A kopia umowy spoétkifaktu zalozycielskiego/statutu lub réwno-
waznego dokumentu

Dokument B kopia $wiadectwa urzedowej rejestracji lub innego oficjalnego
dokumentu poswiadczajacego ustanowienie podmiotu

Dokument C dokument poswiadczajacy prawny lub kapitalowy zwiazek | dotyczy podmiotéw powiazanych
(jezeli dotyczy) |z wnioskodawca

Podmioty nieposiadajace osobowosci prawnej powinny przedlozy¢ dokumenty wymienione powyzej. Jezeli nie mozna
dostarczy¢ wymienionych powyzej dokumentéw, muszg one zastapic je jakimkolwiek dokumentem uznanym za istotny.

Muszg one ponadto przedstawi¢ dokument poswiadczajacy zdolno$¢ ich przedstawicieli prawnych do podejmowania
zobowigzan prawnych w ich imieniu.

6.2. Dzialania kwalifikowalne w ramach niniejszego zaproszenia do skladania wniosk6w

Do niniejszego zaproszenia do skladania wnioskéw kwalifikuja si¢ dwa rodzaje zintegrowanych dzialan w dziedzinie
komunikacji spolecznej:

1) na poziomie krajowym (dzialania o skutkach wylacznie na poziomie regionalnym nie kwalifikuja si¢);
2) na poziomie europejskim (skutki w kilku panstwach czlonkowskich).

Dzialania powinny obejmowa¢ kilka dzialan w dziedzinie komunikacji lub narzedzi wymienionych ponizej (wykaz jest
otwarty):

— produkgja i dystrybucja materialéw multimedialnych lub audiowizualnych,

— produkgja i dystrybucja materialéw drukowanych (publikacje, plakaty itp.),
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— tworzenie narzedzi internetowych oraz narzedzi portali spoleczno$ciowych,

— wydarzenia medialne,

— konferencje, seminaria, warsztaty i badania dotyczace kwestii zwigzanych z WPR,

— wydarzenia typu ,wie§ w miescie”, ktore pomagaja w wyjasnieniu ludnosci miejskiej znaczenia rolnictwa,
— wydarzenia typu ,drzwi otwarte” majace na celu pokazanie obywatelom roli rolnictwa,
— wystawy i punkty informacyjne — zaréwno statyczne, jak i przeno$ne.

Do programu nie kwalifikuja si¢ nastepujace dzialania:

— dzialania wymagane prawnie;

— dzialania otrzymujgce wsparcie Unii z innej linii budzetowej;

— zgromadzenia wspdlnikéw i posiedzenia wymagane statutem.

Okres realizacji:

— dzialania nie moga rozpoczg¢ si¢ przed dniem 1 maja 2015 r.,

— dzialania muszg zakonczy¢ si¢ najp6zniej dnia 30 kwietnia 2016 r.

7. KRYTERIA WYKLUCZENIA
7.1. Wykluczenie z udzialu w procedurze

Z ubiegania si¢ o dotacj¢ w ramach niniejszego zaproszenia do skladania wnioskéw wyklucza si¢ wnioskodawcow, ktd-
rzy znajduja si¢ w jednej z nastepujacych sytuacji:

a) prowadzone jest w stosunku do nich postgpowanie upadlosciowe lub likwidacyjne, s3 poddani zarzadowi sadowemu,
prowadza postepowanie ukladowe z wierzycielami, zawiesili dzialalno$¢ gospodarcza, lub prowadzone jest wobec
nich postgpowanie dotyczace tych kwestii, badZ tez znajduja si¢ w podobnej sytuacji wynikajacej z podobnej proce-
dury przewidzianej w krajowych przepisach ustawowych lub wykonawczych;

b) wnioskodawcy lub osoby posiadajace w stosunku do nich uprawnienia reprezentacyjne, decyzyjne lub kontrolne zos-
tali skazani za przestepstwo dotyczace ich dzialalno$ci zawodowej prawomocnym wyrokiem (res judicata) wlasciwego
organu panstwa czlonkowskiego;

¢) wnioskodawcy dopuscili si¢ powaznego uchybienia zawodowego dowiedzionego za pomoca wszelkich wlasciwych
srodkéw, ktorych wykorzystanie instytucja zamawiajaca moze uzasadni¢, w tym poprzez decyzje EBI i organizacji
miedzynarodowych;

d) wnioskodawcy nie wypehili swoich obowigzkéw w zakresie placenia skladek na ubezpieczenie spoteczne lub podat-
kéw zgodnie z przepisami pafistwa, w ktérym majg siedzibe, lub panstwa, w ktérym znajduje si¢ wlasciwy urzednik
zatwierdzajacy, lub panstwa, w ktérym umowa o udzielenie dotacji ma zostal wykonana;

e) w stosunku do wnioskodawcéw lub 0s6b posiadajacych w stosunku do nich uprawnienia reprezentacyjne, decyzyjne
lub kontrolne zostal wydany prawomocny wyrok (res judicata) za naduzycia finansowe, korupcje, udzial w organizacji
przestepczej, pranie pieniedzy lub jakgkolwiek inng nielegalna dzialalno$¢ naruszajacg interesy finansowe Unii;

f) wnioskodawcy podlegaja obecnie karze administracyjnej, o ktérej mowa w art. 109 ust. 1.
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7.2. Wykluczenie z procedury przyznania dotacji

Whioskodawcom nie zostanie przyznane wsparcie finansowe, jesli w trakcie procedury przyznania dotacji:
a) znajdujg si¢ w sytuacji konfliktu intereséw;

b) sa winni wprowadzenia w blad przy dostarczaniu informacji wymaganych przez Komisje, bedacych warunkiem
udzialu w procedurze przyznania dotagji lub nie dostarczyli tych informacji;

¢) znajdujg si¢ w jednej z sytuacji powodujacych wykluczenie, o ktérych mowa w pkt 7.1.
Te same kryteria wykluczenia z uczestnictwa majg zastosowanie do podmiotéw powigzanych.

Na wnioskodawcéw — lub w stosownych przypadkach podmioty powiazane — ktérzy sa winni zlozenia falszywych infor-
magji — mozna nalozy¢ kary administracyjne i finansowe.

7.3. Dokumenty potwierdzajace

Whioskodawcy i podmioty powigzane muszg podpisa¢ o$wiadczenie potwierdzajace, ze nie znajdujg si¢ w Zadnej
z sytuacji, o ktérych mowa w art. 106 ust. 1 i art. 107-109 rozporzadzenia finansowego, wypelniajac odpowiedni
formularz dotgczony do formularza wniosku, towarzyszacy zaproszeniu do skladania wnioskéw i dostgpny na stronie
internetowej http://ec.europa.eu/agriculture/grants-for-information-measures|

8. KRYTERIA SELEKC]I
8.1. Zdolno$¢ finansowa

Whioskodawcy musza posiadaé stabilne i wystarczajace Zrédla finansowania w celu utrzymania swojej dziatalnosci
w trakcie okresu przeprowadzania dzialan lub w roku, na ktéry dotacja jest przyznana oraz w celu uczestniczenia w ich
finansowaniu. Zdolno$¢ finansowa wnioskodawcéw bedzie oceniana na podstawie nastgpujacych dokumentéw potwier-
dzajgcych, ktore nalezy przedlozy¢ wraz z wnioskiem:

— oswiadczenie, oraz
— rachunek zyskow i strat, bilans za ostatni rok budzetowy, ktéry zostal zamkniety,
— w odniesieniu do nowo zatozonych podmiotéw — biznesplan moze zastgpi¢ wymienione powyzej dokumenty.

Podmioty nieposiadajace osobowosci prawnej musza przedlozy¢ dowdd na to, ze posiadaja zdolno$¢ finansowa taka
samg jak osoby prawne.

Kontrola zdolnoici finansowej nie ma zastosowania si¢ do organéw publicznych. Nie nalezy zatem przedstawiaé wymie-
nionych powyzej dokumentéw, jezeli wnioskodawca jest organem publicznym.

Jezeli w oparciu o przedlozone dokumenty subdelegowany urzednik zatwierdzajacy uzna, ze zdolno$¢ finansowa jest
niewystarczajaca, moze:

— zwrdci¢ si¢ o dalsze informagje,
— odrzuci¢ wniosek.

8.2. Zdolnosci operacyjne

Whioskodawcy musza posiadaé kompetencje i kwalifikacje zawodowe wymagane do zrealizowania proponowanego
dziatania.

Z tego wzgledu wnioskodawcy muszg ztozy¢ o$wiadczenie oraz nastgpujace dokumenty potwierdzajace:
— zyciorys lub opis profilu 0séb ponoszacych gtéwng odpowiedzialno$¢ za zarzadzanie dziataniem i jego realizacje,

— sprawozdania z dzialalnoici organizacijj,
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— wykaz poprzednich projektéw i realizowanej dzialalno$ci, zwigzanych z dziedzing polityki niniejszego zaproszenia
lub z dziataniami, ktére majg zostal przeprowadzone.

Podmioty nieposiadajace osobowosci prawnej musza przedlozy¢ dowdd na to, ze posiadajg zdolnos¢ operacyjng taka
samg jak osoby prawne.
9. KRYTERIA PRZYZNANIA DOTAC]I

Rézne narzedzia i dzialania z zakresu komunikacji powinny by¢ ze soba polaczone, charakteryzowad si¢ przejrzysta
koncepcja i jasno okreslaé cele do realizacji. Powinny wywieral znaczny wplyw, ktéry mozna bedzie zmierzy¢ za
pomocg wewnetrznych i zewnetrznych obiektywnie weryfikowalnych wskaznikéw, ktére powinny zosta¢ ustanowione
z uwzglednieniem kryteriow SMART (tj. powinny by¢ skonkretyzowane, mierzalne, osiagalne, realne, terminowe).
Wskazniki zewnetrzne to wskazniki, ktére ustanowiono poza organizacjg beneficjenta lub dziataniem. Wskazniki wew-
netrzne to wskazniki, ktére ustanowiono w ramach organizacji beneficjenta lub w ramach dzialania.

Whioski zostang poddane ocenie w oparciu o nastepujace kryteria:

— adekwatno$¢ dziatania oraz spodziewane wyniki w odniesieniu do tematéw i adresatow, o ktérych mowa w pkt 2
zaproszenia (10 punktéw),

— skuteczno$¢, racjonalnos¢ i sp6jno$¢ proponowanej metodologii i organizacji (facznie z harmonogramem, progra-
mem, zaangazowaniem sieci krajowych/europejskich itp.) (20 punktéw),

— adekwatno$¢ i jakos$¢ $rodkéw wdrazania oraz zasobow wykorzystywanych w zwiazku z zamierzonymi celami
(w szczegdlnodci efektywnosé kosztowa) (10 punktow),

— zakres geograficzny dzialania (15 punktéw),
— innowacyjny charakter dzialania oraz stosowane narzedzia komunikacji (10 punktow),

— wplyw oczekiwanych wynikéw oraz ich rozpowszechnianie (odbiorca docelowy, liczba bezposrednich i posrednich
beneficjentéw, oczekiwany efekt mnoznikowy) (15 punktéw),

— mozliwo$¢ przenoszenia i trwalos¢ spodziewanych wynikéw (10 punktow),
— proponowana ocena ex ante i ex post oraz dzialania monitorujgce planowane we wniosku (10 punktow).

10. ZOBOWIAZANIA PRAWNE

W przypadku przyznania dotacji przez Komisje umowa o udzielenie dotacji, sporzadzona w euro i precyzujaca warunki
oraz poziom finansowania, zostanie wystana beneficjentowi, podobnie jak opis procedury w celu sformalizowania
zobowigzan stron.

Beneficjent musi jako pierwszy podpisaé 2 egzemplarze oryginalu umowy o udzielenie dotagji i niezwlocznie przestad je
Komisji. Komisja podpisze je w drugiej kolejnosci.

Prosze zauwazy¢, ze przyznanie dotacji nie daje zadnych praw na lata nastepne.

11. PRZEPISY FINANSOWE
11.1. Zasady ogélne
a)  Zasada nielgczenia dotagji
Na dane dzialanie z budzetu UE moze zostal przyznana tylko jedna dotacja.
W zadnych okolicznosciach te same koszty nie moga by¢ dwukrotnie finansowane z budzetu Unii. Aby to zagwa-
rantowal, wnioskodawca wskazuje Zrodla i kwoty finansowania unijnego, ktére otrzymat lub o ktére wnioskowal
na to samo dzialanie lub jego cze$¢ badZ na jego funkcjonowanie w tym samym roku budzetowym, a takze wszel-
kie inne finansowanie, ktére otrzymat lub o ktére wnioskowal na to samo dzialanie.
b) Zasada niedziatania prawa wstecz

Nie mozna przyzna¢ z mocg wsteczng dotacji na dzialania juz zakoficzone.
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¢) Wspdlfinansowanie

Wspoélfinansowanie oznacza, ze $rodki, ktore sa niezbedne do przeprowadzenia dzialania, nie moga w calosci
pochodzi¢ z dotacji UE.

Wspotfinansowanie dzialania moze miec forme:
— zasobow wlasnych beneficjenta,

— dochodu generowanego przez dzialanie,

— wkladéw finansowych oséb trzecich.

Zréwnowazony budzet

Szacowany budzet dzialania nalezy zalaczy¢ do formularza wniosku. Musi on:

— by¢ sporzadzony w euro. Wnioskodawcy, ktérzy przewiduja, ze koszty nie beda ponoszone w euro, muszg stoso-
waé kurs wymiany publikowany na stronie internetowej InforEuro: http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/
info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm

— posiada¢ zbilansowane przychody i wydatki,

— zawieral szczegélowe szacunki kosztéw i istotne wyjasnienia w kolumnie ,uwagi”’; kwoty zryczaltowane
(z wyjatkiem stawek ryczaltowych wymienionych w pkt 11.2) nie bedg akceptowane,

— przestrzegaé maksymalnych kwot ustanowionych przez Komisj¢ dla niektérych rodzajéw wydatkéw (zob. odpo-
wiednie dokumenty dostepne na stronie: http://ec.europa.eufagriculture/grants-for-information-measures|),

— by¢ przedstawiony bez uwzgledniania podatku VAT, jezeli wnioskodawca mu podlega i jest uprawniony do jego
odliczenia lub jesli wnioskodawca jest podmiotem prawa publicznego,

— obejmowac po stronie przychodéw bezposredni wklad wlasny wnioskodawcy, finansowanie, o ktére zwrécono
si¢ do Komisji, oraz (w stosownych przypadkach) szczegdly dotyczace wkladow z innych zrédel finansowania,
a takze wszelkie przychody generowane przez projekt, w tym, o ile ma to zastosowanie, oplaty wymagane od
uczestnikéw.

Umowy realizacyjne/podwykonawstwo

Jezeli realizacja dzialania wymaga udzielenia zaméwient publicznych (uméw realizacyjnych), beneficjent musi udzie-
li¢ zamoéwienia oferentowi proponujacemu oferte najkorzystniejsza ekonomicznie lub najnizsza ceng (stosownie do
przypadku), unikajgc konfliktu intereséw, oraz musi zachowaé dokumentacj¢ na wypadek audytu.

W przypadku zaméwienia powyzej 60 000 EUR beneficjent musi postgpowaé zgodnie ze zasadami szczegdlnymi
okreslonymi w umowie o udzielenie dotacji zalaczonej do zaproszenia do skladania wnioskéw. Od beneficjenta
oczekuje si¢ ponadto przejrzystego udokumentowania procedury przetargowej oraz zachowania dokumentacji na
wypadek audytu.

Podmioty dzialajace jako instytucje zamawiajace w rozumieniu dyrektywy 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (") lub jako podmioty zamawiajace w rozumieniu dyrektywy 2004/17/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady () postepuja zgodnie z obowigzujgcymi krajowymi przepisami w zakresie zaméwien publicznych.

Podwykonawstwo, tj. zlecanie na zewnatrz szczegblnych zadan lub dzialan, ktére stanowig cze$¢ dzialania opisa-
nego we wniosku, musi spelnia¢ warunki stosowane we wszelkich umowach realizacyjnych (zgodnie z tym, co
okreslono powyzej) oraz, w uzupelnieniu do nich, nastgpujace warunki:

— moze ono obejmowa¢ jedynie realizacje ograniczonej czesci dziatania,
— musi by¢ uzasadnione charakterem dzialania oraz tym, co jest konieczne do jego realizacji,

— musi by¢ wyraznie okrelone we wniosku.

() Dz.U.L 134 z 30.4.2004, 5. 114.
() Dz.U.L 134 z 30.4.2004, s. 1.
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f)  Wsparcie finansowe dla 0séb trzecich

Whioski nie mogg przewidywaé wsparcia finansowego dla oséb trzecich.

11.2. Finansowanie
Finansowanie ma formg finansowania mieszanego sktadajgcego sig z:
— zwrotu w wysokosci 50 % rzeczywiScie poniesionych bezposrednich kosztéw kwalifikowalnych,
— wkladu ryczaltowego w wysokosci 7 % tacznych bezposrednich kosztéw kwalifikowalnych dziatania, ktory jest kwali-

fikowalny w ramach kosztéw posrednich, stanowigcych ogdlne koszty administracyjne beneficjenta, ktére mozna
uzna¢ za nalezne z tytutu dzialania.

W przypadku organizacji otrzymujacych dotacje na dzialalno$¢ przez okres wdrazania dziatania informacyjnego koszty
posrednie nie s3 kwalifikowalne.

To samo tyczy si¢ kosztéw personelu, ktére sa juz objete dotacja na dziatalnosé.

Kwota dotacji

Kwota dotacji (w tym platnos¢ ryczaltowa na koszty posrednie) wyniesie pomiedzy 75 000 EUR a 300 000 EUR.

Oznacza to, ze czg$¢ dzialania informacyjnego musi by¢ finansowana przez beneficjenta lub przez wklady inne niz
wklad UE.

(zob. sekcja 11.1¢)

Koszty kwalifikowalne

Koszty kwalifikowalne stanowig faktycznie poniesione przez beneficjenta dotacji koszty spelniajace wszystkie ponizsze
kryteria:

— zostaly poniesione podczas trwania dzialania, z wyjatkiem kosztéw zwigzanych ze sprawozdaniami koficowymi,
— zostaly wskazane w budzecie szacunkowym dziatania,
— sg niezbedne do realizacji dziatania bedacego przedmiotem dotacji,

— s3 mozliwe do okrelenia i zweryfikowania, w szczegélnosci sa odnotowane w ewidencji ksiegowej beneficjenta
i ustalane zgodnie ze stosownymi standardami rachunkowosci panstwa, w ktérym beneficjent ma siedzibe, i zgodnie
z jego zwykla praktyka ksiggowania kosztow,

— spetniaja wymogi stosownego prawodawstwa podatkowego i socjalnego,

— s3 racjonalne, uzasadnione i zgodne z wymogami nalezytego zarzadzania finansami, zwlaszcza pod wzgledem
oszczednosci i efektywnosci.

Procedura ksiggowa i procedura audytu wewnetrznego beneficjenta musza umozliwia¢ bezposrednie uzgadnianie kosz-
tow i przychodéw wykazywanych w zwiazku z dzialaniem z odpowiadajagcymi im zapisami i dokumentami potwierdza-

jacymi.
Te same kryteria odnoszg si¢ do podmiotéw powigzanych.

Kwalifikowalne koszty bezposrednie

Kwalifikowalne koszty bezposrednie dzialania stanowig koszty, ktére — biorgc pod uwage warunki kwalifikowalnosci
okreslone powyzej — sa identyfikowalne jako konkretne koszty zwigzane bezposrednio z realizacjg dzialania, a zatem
moga by¢ bezposrednio w nich zaksiegowane, np.:

— koszty personelu pracujacego przy realizacji dzialania na podstawie umowy o prace z wnioskodawcg lub na podsta-
wie réwnowaznego aktu zatrudnienia, odpowiadajgce placom realnym powigkszonym o skladki na ubezpieczenie
spoleczne i inne koszty ustawowe wchodzace w sklad wynagrodzen, pod warunkiem ze koszty te sa zgodne
z normalna polityka placowa wnioskodawcy. Koszty te mogg obejmowaé dodatkowe wynagrodzenie, w tym plat-
nosci na podstawie uméw uzupelniajacych, niezaleznie od charakteru tych umoéw, pod warunkiem ze jest ono
wyplacane w sposéb spdjny za kazdym razem, kiedy wymagany jest ten sam rodzaj pracy lub podobna wiedza
fachowa, niezaleznie od Zrédla wykorzystanych funduszy. Koszty personelu administracji pafistwowej stanowig réw-
niez koszty kwalifikowalne w stopniu, w jakim sg zwigzane z kosztami zadan, ktére nie bylyby realizowane przez
dany organ wiadzy publicznej, gdyby nie przystapiono do realizacji danego projektu,
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— koszty podrdzy (na spotkania, w tym, w stosownych przypadkach, spotkania inauguracyjne, konferencje itp.), pod
warunkiem ze koszty te sa spojne ze zwyklymi praktykami beneficjenta dotyczacymi podrézy,

— koszty wynikajace z uméw realizacyjnych zawartych przez beneficjentéw na potrzeby przeprowadzenia dzialania,
pod warunkiem ze spelnione sg warunki okreslone w umowie o przyznanie dotacji,

— koszty bezposrednio wynikajace z wymogéw zwigzanych z realizacja dzialania (upowszechnienie informacji, szcze-
gélowa ocena dzialania, thumaczenia, powielanie).

Zalacznik V do projektu umowy o udzielenie dotacji, zalaczony do niniejszego zaproszenia, zawiera wykaz dokumen-
tow potwierdzajacych odnoszacych si¢ do kosztow kwalifikowalnych oraz dokumentéw potwierdzajacych wymaganych

w ramach sprawozdania koficowego.

Kwalifikowalne koszty posrednie (ogélne)

Finansowanie ryczaltowe w wysokosci 7 % lacznych bezposrednich kosztéw kwalifikowalnych dzialania jest kwalifiko-
walne w ramach kosztéw posrednich, stanowigcych ogdlne koszty administracyjne beneficjenta, ktére mozna uznaé za
nalezne z tytulu dzialania.

Koszty posrednie nie moga zawieraé kosztéw zapisanych w innej pozycji budzetu.

Koszty niekwalifikowalne

Nastepujace koszty nie stanowig kosztéw kwalifikowalnych:

— wklad niepieniezny,

— koszty zwigzane z zakupem nowego lub uzywanego sprzgtu,

— koszty amortyzacji sprzetu,

— VAT, chyba ze beneficjent moze wykazaé, ze nie jest w stanie go odzyskaé zgodnie z obowigzujacym ustawodaw-
stwem krajowym. VAT placony przez instytucje bedgce podmiotami prawa publicznego nie jest jednak
kwalifikowalny,

— zwrot z kapitatu,

— dlug i oplaty zwigzane z jego obstuga,

— rezerwa na straty lub splate dlugdw,

— nalezne odsetki,

— watpliwe wierzytelnosci,

— koszty przelewéw z Komisji naliczane przez bank beneficjentowi,

— straty wynikajace z réznic kursowych,

— koszty zgloszone przez beneficjenta i pokryte w ramach innego dzialania korzystajacego z dotacji UE,

— nadmierne lub nieuzasadnione wydatki.

Naliczenie ostatecznej kwoty dotacji

Ostateczna kwota przyznawanej beneficjentowi dotacji jest okreslana po zakoniczeniu dzialania po zatwierdzeniu wnio-
sku o platno$¢ zawierajacego nastgpujace dokumenty, w tym w stosownych przypadkach odpowiednie dokumenty
potwierdzajace:

— koncowe sprawozdanie techniczne dostarczajgce szczegélowych informacji na temat realizacji dzialania i jego skut-
koéw, wraz z odpowiednimi dokumentami potwierdzajacymi,

— koncowe sprawozdanie finansowe z faktycznie poniesionych kosztéw wraz z odpowiednimi dokumentami potwier-
dzajacymi (zob. zalacznik V do projektu umowy o udzielenie dotacji zalaczonego do niniejszego zaproszenia).

Generowanie zysku w ramach prowadzonego przez beneficjenta dzialania nie moze by¢ celem ani wynikiem przyznania
dotacji UE. Zyskiem okresla si¢ nadwyzke wplywéw z dzialania w stosunku do jego kosztéw kwalifikowalnych poniesio-
nych przez beneficjenta w momencie wnioskowania o platnos$¢ salda. Z tego wzgledu w przypadku wypracowania
zysku Komisja jest uprawniona do odzyskania odsetka zysku odpowiadajacego wkladowi Unii w koszty kwalifikowalne
faktycznie poniesione przez beneficjenta w celu realizacji dzialania.
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11.3. Okresy sprawozdawcze i warunki platno$ci

Stosuje si¢ nastgpujace opcje dotyczace okreséw sprawozdawczych i warunkéw platnosci:

Opga 1 (do potwierdzenia przed podpisaniem umowy o udzielenie dotacji)

Pierwszy okres sprawozdawczy od wejscia w zycie do kofica szdstego miesigca realizacji dziatania:

Beneficjentowi bedzie wyplacona platnos¢ wstepna. Nie przekracza ona 40 % maksymalnej kwoty okreslonej w art. 1.3
umowy o udzielenie dotacji.

Ostatni okres sprawozdawczy od siddmego miesigca realizacji dziatania do kofica dzialania:

Beneficjentowi bedzie wyptacone saldo.

Opga 2 (do potwierdzenia przed podpisaniem umowy o udzielenie dotacji)

Jeden okres sprawozdawczy od wejscia w Zycie umowy do konica okresu ustanowionego w art. 1.2.2 umowy
o udzielenie dotagji:

Beneficjentowi bedzie wyplacone saldo.

12. PUBLIKACJA INFORMAC]I
12.1. Ze strony beneficjentéw

Beneficjenci musza wyraznie zaznaczy¢ wklad Unii Europejskiej we wszystkich publikacjach lub w zwiazku z dziala-
niami, na ktére wykorzystuje si¢ dotacje. Ponadto beneficjenci muszg zastrzec, ze UE nie jest odpowiedzialna za opinie
wyrazone w publikacjach lub w zwigzku z dzialaniami, na ktére wykorzystywana jest dotacja.

W tym wzgledzie beneficjenci s3 zobowigzani do uwypuklenia nazwy i godla Unii Europejskiej we wszystkich swoich
publikacjach, na plakatach, w programach i innych produktach zrealizowanych w ramach wspélfinansowanego projektu.

W tym celu musza uzywal tekstu i godla Unii Europejskiej oraz zastrzezenia prawnego, ktére sg dostepne na stronie
internetowej: http://ec.europa.eufagriculture/grants-for-information-measures/

Jezeli wymdg ten nie zostal w calosci spelniony, dotacja beneficjenta moze zostaé zmniejszona zgodnie z postanowie-
niami umowy o udzielenie dotacji.

12.2. Ze strony Komisji
Wszelkie informacje o przyznaniu dotacji w ciggu roku budzetowego sa publikowane na stronie internetowej Unii Euro-

pejskiej nie pdZniej niz dnia 30 czerwca roku nastgpujacego po roku budzetowym, w ktérym dotacje zostaly
przyznane.

Komisja bedzie publikowaé nastepujace informacje:
— nazwe beneficjenta,

— adres beneficjenta,

— przedmiot dotadji,

— przyznang kwotg dotacji.

Na racjonalng i odpowiednio uzasadniong proébe beneficjenta odstepuje sie od publikacji, jezeli takie ujawnienie infor-
magji stwarza ryzyko naruszenia okre$lonych w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej praw i swobdd odnosnych
0s6b lub przynosi szkode interesom handlowym beneficjentow.


http://ec.europa.eu/agriculture/grants-for-information-measures/
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13. OCHRONA DANYCH

Odpowiedz na kazde zaproszenie do skladania wnioskéw wiaze si¢ z rejestracja i przetwarzaniem danych osobowych
(takich jak imie i nazwisko, adres i Zyciorys). Dane te sg przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych (!). O ile nie wska-
zano inaczej, pytania oraz inne wymagane dane osobowe s3 konieczne do oceny wniosku, zgodnie ze specyfikacja
zawarta w zaproszeniu do skladania wnioskow, i beda one przetwarzane wylacznie w tym celu przez dzial E5 Dyrekeji
Generalnej ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszaréw Wiejskich Komisji Europejskiej. Szczegétowe informacje dotyczace prze-
twarzania danych osobowych mozna znaleZé na stronie dotyczacej o$wiadczenia o ochronie prywatnosci:
http:/[ec.curopa.eu/dataprotectionofficer/privacystatement_publicprocurement_en.pdf

Dane osobowe moga by¢ rejestrowane przez ksiggowego Komisji albo wylacznie w bazie danych systemu wczesnego
ostrzegania (EWS), albo zaréwno w EWS, jak i w centralnej bazie danych o wykluczeniach (CED), jesli beneficjent znaj-
duje si¢ w jednej z sytuacji wymienionych w:

— decyzji Komisji 2008/969/WE, Euratom z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie systemu wczesnego ostrzegania do
uzytku urzednikéw zatwierdzajacych Komisji oraz agencji wykonawczych (%) (dodatkowe informacje mozna uzyskaé
na stronie dotyczacej o§wiadczenia o ochronie prywatnosci:

http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/legal_entities/legal_entities_en.cfm),
lub

— rozporzadzeniu Komisji (WE, Euratom) nr 1302/2008 z dnia 17 grudnia 2008 r. w sprawie centralnej bazy danych
o wykluczeniach () (dodatkowe informacje mozna uzyska¢ na stronie dotyczacej o$wiadczenia o ochronie
prywatnosci:

http:/[ec.europa.eu/budget/explained/management/protecting/protect_en.cfm).

14. PROCEDURA SKELADANIA WNIOSKOW

Whioski nalezy sklada¢ zgodnie z wymogami formalnymi i w terminie okreslonym w pkt 5.

Nie zezwala si¢ na wprowadzanie zmian we wniosku po uplywie terminu skladania wnioskéw. Jednakze jezeli na skutek
oczywistego bledu pisarskiego popelnionego przez wnioskodawce, wnioskodawca nie przedstawi dowodéw lub nie
zlozy o$wiadczen, Komisja w trakcie procesu oceny zwraca si¢ do wnioskodawcy o dostarczenie brakujgcych informacji
lub wyjasnienie dokumentéw potwierdzajacych. Takie informacje lub wyjasnienie nie zmieniajg w zasadniczy sposéb
wniosku.

Whioskodawcy zostajg poinformowani na pi$mie o wynikach procesu oceny dotyczacej ich wnioskéw.

Sktadanie wnioskéw w formie papierowej

Formularze wnioskéw s3 dostepne na stronie internetowej: http://ec.ecuropa.eufagriculture/grants-for-information-
measures|

Whioski nalezy skladaé na wiasciwym formularzu, nalezycie wypelnione, opatrzone datg, wraz ze zbilansowanym
budzetem (dochody/wydatki), podpisane przez osobe¢ upowazniona do zaciggania prawnie wigzacych zobowigzan
w imieniu organizacji wnioskodawcy.

W stosownych przypadkach wszelkie dodatkowe informacje uznane za niezbedne przez wnioskodawce mozna zalaczy¢
na oddzielnych kartkach.

Whioski nalezy przesyla¢ na nastgpujacy adres:

European Commission

Unit AGRI. E.5

Call for proposals 2014/C 383/06
To the attention of Head of Unit
L130 4/148A

1049 Bruxelles
BELGIQUE/BELGIE

() Dz.U.L 8 212.1.2001, s. 1.
() Dz.U.L 344 2 20.12.2008, s. 125.
() Dz.U. L 344, 20.12.2008, s. 12.
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— poczty z datg przyjecia przez poczte wskazang na stemplu pocztowym,

— przesylka kurierska (z datg przyjecia przez kuriera).

Niemniej w celu ulatwienia rozpatrywania wnioskéw, wnioskodawcéw uprasza si¢ o wyslanie réwniez elektronicznej
kopii wniosku na adres: agri-grants-applications-only@ec.europa.eu (A NIE na adres: agri-grants@ec.europa.eu). Termin
przestania kopii elektronicznej uptywa z dniem 5 stycznia 2015 r. o godz. 24.00.

Dopuszczalno$¢ wnioskéw bedzie oceniana na podstawie dokumentéw przedlozonych w wersji papierowe;j.

Prosze¢ zwrdci¢ uwage, ze przedlozenie wniosku wylacznie drogg elektroniczng nie jest dopuszczalne.

Kontakt

Wszelkie pytania na temat zaproszenia do skladania wnioskéw mozna przesyla¢ poczta elektroniczng na adres: agri-
grants@ec.europa.eu. Termin przestania pytan uplywa z dniem 15 grudnia 2014 r. o godz. 24.00.

Najwazniejsze pytania i odpowiedzi zostang opublikowane na stronie: http://ec.europa.eufagriculture/grants-for-
information-measures/

15. PROCEDURA OCENY
Whioski spelniajace wymogi dopuszczalnosci bedg oceniane w $wietle réznych kryteriéw zgodnie z tym, co nastgpuje:

1. Komitet oceniajacy bedzie najpierw ocenial wnioski w $wietle kryteriow wykluczenia (zob. pkt 7 zaproszenia do
skladania wnioskow).

2. Komitet oceniajgcy bedzie nastepnie ocenial wnioski w $wietle kryteriéw selekcji (zob. pkt 8 zaproszenia do sklada-
nia wnioskow).

3. Komitet oceniajgcy bedzie w konsekwencji ocenial wnioski, ktére pomyslnie przeszly przez poprzednie etapy oceny,
w $wietle kryteriéw przyznania dotacji (zob. pkt 9 zaproszenia do skladania wnioskéw).

4. Komitet oceniajgcy bedzie na koniec ocenial wnioski w $wietle kryteriéw kwalifikowalnosci (zob. pkt 6 zaproszenia
do skladania wnioskow).

Whioski muszg otrzymaé co najmniej 50 % w odniesieniu do kazdego kryterium przyznania dotacji, a facznie — co
najmniej 60 %. Wnioski, ktére nie osiggnely minimalnego progu jakosci, zostang odrzucone.

W nastepstwie oceny wnioskéw Komisja sporzadzi ranking wszystkich wnioskéw wraz z osiggnigtymi wynikami.

Na jego podstawie Komisja sporzadzi wykaz wnioskéw do mozliwego finansowania, w zaleznosci od budzetu dostep-
nego na niniejsze zaproszenie do skladania wnioskéw.

16. ZALACZNIKI

— Formularz wniosku (z wykazem dokumentéw, ktére nalezy dostarczyc) jest dostgpny na stronie internetowej:
http:/[ec.europa.eu/agriculture/grants-for-information-measures|

— wz6r umowy o udzielenie dotacji jest dostgpny na stronie internetowej: http://ec.europa.eufagriculture/grants-for-
information-measures/
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POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.7401 - Blackstone/Alliance BV/Alliance Automotive Group)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2014/C 383/07)

1. W dniu 22 pazdziernika 2014 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymata
zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsi¢biorstwo The Blackstone Group L.P. (,Blackstone”, USA)
oraz przedsigbiorstwo Alliance Industries B.V. (,Alliance BV”, Luksemburg) przejmujg, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw, wspdlng kontrole nad przedsigbiorstwem Alliance Automo-
tive Group (,AAG”, Francja), w drodze zakupu udziatéw.

2. Przedmiotem dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— przedsigbiorstwo Blackstone zarzadza aktywami alternatywnymi na skale Swiatows, $wiadczy ustugi doradztwa
finansowego oraz prowadzi dziatalno$¢ jako spétka zarzadzajaca inwestycjami. Posiada udzialy w przedsigbiorstwach
z réznych sektoréw. Jedna ze spélek nalezacych do portfela Blackstone jest spétka Gates. Gates produkuje i dostar-
cza miedzy innymi cze$ci zamienne dla sektora motoryzacyjnego,

— przedsigbiorstwo Alliance BV jest spotka holdingows. Oprécz udzialu w AAG posiada udzialy w innych spélkach,
dostarczajacych czgsci zamienne do jachtéw oraz produkty i ustugi dla stoczni jachtowych,

— przedsigbiorstwo AAG jest hurtowym dystrybutorem czg$ci zamiennych do samochodéw prowadzgcym dziatalnosé
zaréwno handlowa, jak i w zakresie dystrybucji. W ramach dzialalnosci handlowej AAG dostarcza czg$ci zamienne
za poSrednictwem podmiotéw zamawiajacych. W ramach dzialalnosci w zakresie dystrybucji prowadzi sprzedaz
czesci zamiennych na poziomie hurtowym i detalicznym.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli taczenia przedsigbiorstw. Jednoczesnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesieciu dni od daty niniejszej publikacji. Mozna je
przesyta¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczty elektroniczng na adres: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
lub listownie, podajac numer referencyjny: M.7401 — Blackstone/Alliance BV/Alliance Automotive Group, na ponizszy
adres Dyrekgji Generalnej ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') Dz.U.L 24z 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw).
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